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IV Simposio Internacional de Terminologia (2003)

"S utilizas un martillo y no te interesa el martillo, te puedes
lastimar 1os dedos.”

Estas palabras de Maria Teresa Cabré, fueron una de las con-
clusiones del IV Simposio Internacional de Terminologia
Objetividad cientifica y lengugje: las ciencias de la salud,
celebrado en Barcelona del 14 a 17 dejulio.

Después de las diversas ponencias, comunicaciones y de-
bates, se establecio que seria recomendable para todos los
profesionales, losdelascienciasdelasaudy las demés &reas
del conocimiento, tomar conciencia sobre la importancia de
laterminologia en sus propias actividades.

La terminologia puede desempefiar un papel importante en €
didogo entre culturas, desde una doble vertiente: por un lado,
porque puede participar en la delimitacion de conceptos fuer-
temente ideologizados y polisémicos que estén en la base de
muchos conflictos desencadenados; por otro lado, porque esun
elemento clave de transmisién de ideas y conocimientos en un
marco de plurilingliismo y especidizacion.

Durante el Simposio se observaron 10s siguientes aspectos:

- Existe acuerdo sobre la importancia del lenguaje especia-
lizado en la representacion y comunicacion de la ciencia, de
latécnicay de las especialidades en general.

- Se comprueba, ademas, un aumento de las actividades que
tratan sobre el lenguaje y la comunicacién cientificos. Y se
extiende la idea de que hacen falta recursos adecuados para
transmitir los conocimientos cientificos, no sdlo a la comu-
nidad experta, sino también a publico en general, favore-
ciendo laidea de que la ciencia forma parte de la cultura.

- A pesar de €éllo, todavia es poco frecuente que los estudios
universitarios ofrezcan materias para que los futuros profe-
sionales puedan expresar y comunicar la cienciay la técnica
de formarigurosa, sistematicay eficaz. Y en los pocos estu-
dios que ofrecen estos programas, se les daun valor muy poco
representativo.

por Stella M. Escudero Barrientos

Este Simposio forma parte de | as actividades de verano que orga-
nizabienamentee Grupo deinvestigacion [ULATERM (L éxico,
Terminologiay discurso especiaizado) del Institut Universitari
de Linguistica Aplicada de la Universitat Pompeu Fabra. En
esta edicidon, d Simposio ha sido patrocinado por RITerm,
Union Lating, laAsociacion Espafiolade Terminologia(AETER)
y la Asociacion Catalana de Terminologia (ACATERM).

Los ponentes del 1V Simposio fueron: la Dra. Bertha Gu-
tiérrez, de la Universidad de Salamanca, €l Dr. Josep Lluis
Barona, de la Universidad de Vaencia, el Dr. Adolf Tobefia,
de la Universitat Autonoma de Barcelona, y € Dr. Xavier
Fuentes, de la Universitat de Barcelona.

Luego, d reflexionar sobre d papd de la traduccion en la comu-
nicacion de los lenguges de espedididad, y puesto que la termi-
nologiaformaparte delasherramientas quelostraductores utilizan en
su trabgo catidiano, se conduyd que deberia consderarse prioritaria
la incorporacion dd estudio de la terminologia en las careres de
traduccion.

A continuacién se anuncié € 1X Simposio Iberoamericano de
Terminologia que tendralugar en Barcelonaen noviembrey di-
ciembre de 2004, organizado por la Red Iberoamericana de
Terminologia (RITerm).

Conclusiones:

Los asistentes a IV Simposio Internacional de Verano de
Terminologia piden a las autoridades que fomenten:

a) La conciencia de que una buena formacion linglistica es
importante para ejercer las profesiones y comunicar |os con-
ocimientos cientificos, técnicos y especializados, en general.
b) Laintroduccion de cursos sobre redaccion y comunicacion
cientifico-técnica en los planes de estudios de las distintas
carreras.

Para més informacién: simposi.term@grup.upf.es

Escuela Internacional de Terminologia de Verano (2003)

El Institut Universitari de Linguistica Aplicada de la Universitat
Pompeu Fabra organiz6, del 7 a 11 de julio de este afio, en su
sede de Barcelona, lalV Escuela de Terminologia de Verano, con
el aval de la Red Iberoamericana de Terminologia (Rl Term).

Se traté de un curso de introduccion a la terminologia para estu-
diantes e investigadores, cuyo objetivo fue presentar la Teoria
Comunicativa de la Terminologia, un enfoque linguistico en el
gue prevalecen nociones como armonizacion de la variacion,
descripcion de los usos terminol 6gicos, diversidad en el disefio de
aplicaciones adecuadas a los usuarios, e ingenieria linglistica al
servicio del trabgjo y de la investigacion terminol égica.

L os temas tedricos que se abordaron fueron |os siguientes:
- Laterminologia: presentacion y marco general .

revista (e

por Estela L alane de Servente

- Los textos especializados: aspectos socialesy linglisticos.
- Las unidades de valor especializado.
- Metodologiay aplicaciones.

El modo y la secuencia en que se expusieron los temas demos-
traron la dedicacion del cuerpo de profesores de la universidad y
su esfuerzo para mantener una coherencia perfecta entre todos los
temas expuestos. La organizacion fue impecable.

Vale |la pena resaltar laimportancia de la terminologia como una
disciplina seria'y el modo en que se la enfoca en la actualidad,
desde una triple vertiente: su concepcion, |as orientaciones o ten-
dencias que ladesarrollan y sus mltiplesy variadas aplicaciones.

Para més informacion: escolaterm@grup.upf.es




